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Electrical characteristics
Operation conditions Power Consumption note1 Cable type and max. Distances
-35  +66 C Min Max Unit Reader
Temperature WRDOM - WRDOS - WRDOMK Cable type Reader
z; ++165;’ z Reader 150 mA Keypad
Temperature WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK 13 ss0 cF Reader+Keyboard 250 mA UTP Cat5e 328ft 196ft
Humidity 35 85 % R " y 2 pairs AWG24 100m 60m
6 eader+Keyboard+Fingerprint 300 mA TP atoo
RF characteristics Note 1: Insta_ller m.ust take this data into 4 pairs AWG24 820ft 492ft
" " account to dimension the CU42xx power supply. $P224861/5P224895 250m 150m
Min Cen. Max Unit Readers only for use with the SALTO Control Units. Twisted oa on PYrT
RFID frequency 13.56 Mhz wisted pairs t
SALTO recommends to use one cable per wall reader. AWG1S 400m 280m
Bluetooth Smart 2.4 2.445 2.4835 Ghz
requency
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(E) Caracteristicas eléctricas

Condiciones ambientales

Min. Max. Unidad

Design XS Reader

Consumo Nota1

Tipo de cable y distancias max.

Lector

item in this catalog, its design, construction, and/or materials.
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Tipo de cable Lector
Temperatura WRDOM - WRDOS - WRDOMK -35  +66 °C Lector Teclado
Temperatura WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK 25 +66  °C UTP Catbe
Humedad 35 85 % Lector + teclado 250  mA 2 pares AWG24 100m 60m
Lector+teclado+Fingerprint 300 mA UTP CatSe
Caracteristicas RF . . Nota 1: El instalador ha de tener en cuenta la SP;Z?:;?:’;?;% 250m 130m
Min Cen. Max Unit dimensién del alimentador de la CU42xx Dares tremaados
. 400m 280m
Frecuenc!a RFID 13.56 Mhz SALTO recomienda utilizar un cable por cada AWG18
Frecuencia 2.4 2445 24835 Ghz lector mural.
Bluetooth Smart
(D) Elektronische Eigenschaften:
Umgebungsbedingungen Stromaufnahme note 1 Verkabelung und max. Entfernungen
_ __ _______Min._Max Einheit| Min  Max Einheit Kabletyp Leser Leser
Temperatur WRDOM - WRDOS - WRDOMK -35  +66 °C Leser 150 mA Keypad
Temperatur WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK 25 +66  °C UTP Cat5e
Feuchtigkeit 35 85 % Leser+Keypad 250 mA 2 pasr AWG24 100m 60m
Leser+Keypad+Fingerprint 300 mA UTP CatSe
4 paar AWG24 250 150
RF Frequenzen Note 1: Bitte beachten Sie die Stromaufnahme SPzzfszrl/Squsss " "
Min Mitte  Max Einheit bei der Planung des Netzteils fur die CU42XX Twisted pair
400m 280m
RFID Frequenz 13.56 Mhz SALTO empfiehlt die Verwendung einer separaten AWG18
Elgeh%%tp Smart 2.4 2445 24835 Ghz Leitung je Wandleser.
(F) Caractéristique électronique .
Condition de fonctionnement Consommation note1 e
i wauni Min  MaxUnite
Température WRDOM - WRDOS - WRDOMK 35 +66  °C Lecteur 150 mMA avier
Température WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK 25 +66__ °C - UTP Cat5e 100 60
Humidité 35 35 % Lecteur + Clavier 250 mA 2 paires AWG24 m m
Lecteur + Clavier+Fingerprint 300  mA UTP Cat5e
Caractéristiques RF Note 1. In | Sort calouter Ial ) 4 paires AWG24 250m 150m
Min Cen. Max Unité ote 1: I'installateur doit calculer I'alimentation sp224.361/spzz‘4395
. nécessaire pour alimenter la CU42xx . Pairestorsadée
Fréquence RFID 13.56 Mhz AWG1S 400m 280m
Fréquence 2.4 2.445 2.4835 Ghz SALTO recommande d'utiliser un cable pour chaque
Bluetooth Smart lecteur mural
QW Technische gegevens:
Omgeving Voeding in opm1 Wandlezer
. A Kable type Wandlezer
__ __ ___ _______Min._Max_Unit | Min Mz  Unit Keypad
Temperatuur WRDOM - WRDOS - WRDOMK -35  +66 °C UTP Cat5e
Temperatuur WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK 25 +66 _ °C Wandlezer 150 _mA 2 pairs AWG24 100m 60m
Vochtigheid 35 &5 % Wandlezer+Keyboard 250 mA UTP Catse
Wandlezer+Keyboard-+Fingerprint 300 mA 4 pairs AWG24 250m 150m
et SP224861/SP224895
RF karakteristieken Opm. 1: Installateur moet deze info meenemen voor Twisted pair
Min Cen. Max Unit de berekening van de voeding voor de CU42xx AWG18 400m 280m
RFID frequency 13.56 Mhz SALTO adviseert enkel één kabel per wandlezer te
]Ic?,luetooth Smart 2.4 2.445 24835 Ghz gebruiken.
requency
@ Teknisk data:
. bl h and
Arbetsomrade Stromkonsumtion ot e p
. N dsere
 __ ______ Min._Max_Enhet| Min  Max Enhet Kabel asere
Temperatur WRDOM - WRDOS - WRDOMK -35  +66 iC Lisare 150 mA TP Catse
Temperatur WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK 25 +66 __ °C - ! 100m 60m
Fukt 35 85 % Lasare+Knappsats 250  mA 2 pairs AWG24
Lisare+Knappsats+Fingerprint 300  mA 4;{;?\;7;24 250m 150m
RF data Not. 1: Installatér maste ta med denna information SP224861/5P224895
Min Cen. Max Enhet for att berdkna stromatgang T‘”:Vtvegl’;a” 400m 280m
RFID Frekvents 13.56 Mhz SALTO rekommenderar att en kabel per vagglasare
Eluﬁtootth Smart 2.4 2.445 24835 Ghz anvands.
rekvents
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;B WRDOM - WRDOMK -35 466 °c EEER 150 mA HREE
;B WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK  -25 466 °C EENSE + TR 250 mA UTP Catse
RE 35 85 % EENE + BEAR + FEAX 300 mA 2 Pairs AWG24 100m 60m
= = UTP Cat5e
RF 4314 1 REABERTE CU2xx .
= > . = b 2y 4 Pairs AWG24 250m 150m
= 22l &R B BRORTHGASRELAN SP224861/5P224895
$83E RFID 13.56 Mhz | FEERERERN SALTO EHIEE, Twisted Pairs 200m 280m
BE OF &0 Bk 4 32 = == AWG18
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@ Same pair

€9 Installation example CU42xx: ) .
(® Méme paire

® Ejemplo de instalacion CU42xx:

@ Installationsbeispiel CU42xx: _

® Exemple d’installation CU42xx: @ @ g Gleiches Paar

@ Installatievoorbeeld CU42xx: I-I & Hetzelfde paar

&2 Installationsexempel CU42xx: SALTO 5 Slﬁ]arir;? par

@ RERHI CU42xx: )
C -

(® Mismo par

]
1

@ Only conect to CU42xx X g«é I(;S:;ut w AR _
() Solo conectar a CU42xx o ~ — ||
(® Nur fur Steuereinheit CU42xx X w O rReaDR2 A
() Connecter uniqguement CU42xx [ KLJ
@ Alleen aansluiten aan CU42xx : MO o ra
&9 Ansluts endast till CU42xx I
@) fEEHE U . w o O ®
- M O o s
IN5 —
@ Cable connection @ Draadwerk 7,%8 O R4
® cableado &9 Ledningar o et
(® Verdrahtung (@) fEsREE -
® Cablage “ = U M
Eng Esp Fra Deu Ned Sve Zh

B |Green|Verde |Vert |Griin Groen [Gron |#k 8
White[Blanco [Blanc [Weiss |Wit |Vit HE
< Black |Negro |Noir |Schwarz |[zwart |Svart |
+V |Red |Rojo |Rouge |Rot Rood |Réd [fI B
&9 Installation example CU42xx with RJ45: @ Installatie CU42xx voorbeeld RJ45:
® Ejemplo de instalacién CU42xx con RJ45: €8 Installationsexempel CU42xx RI45:
© Innstallationsbeispiel CU42xx fiir RJ45: @ Cu42xx B R145 R

(® Exemple d’installation CU42xx avec connecteur RJ45 :

Eng Optional SP224861 €09 optional

O O ® Opcional ® Opcional

SP224895

® Optioneel (® Optioneel
® optionnelle (® Optionnelle
SAI-TO W Facultatief @ Facultatief
Vel CUA2E0 & valfritt 6B valfritt
. @) =2
Power Input: 12\bc-1A
12Voc Input ON B
GND A
12Vecoutput@a) O O READERL T
GND ¥
A BUS485 8
570 O READER2 A
TAMPER O N
: MO o ra 5
% M N2 O _
* N2 O O R n?o
adf - N4 O 5 g D
;e Ns O ———@ €9 Black
™ N O O R4 ° (® Negro
thernet ® schwarz
=, ® Noir
O Zwart
Svart
@ =®E

Minimum distance between readers 20in (50cm).

Distancia minima entre los lectores 20in (50cm).
Mindestabstand zwischen Lesern 20in (50cm).

Distance minimale entre les lecteurs doit étre de 20in (50cm).
Minimale afstand tussen de lezers 20in (50cm).

Minsta avstadnd mellan lasare 20in (50cm).

EENES 2 FRIER/NIERE A 20 I (50cm).
European view ﬂ @
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Installation example CU41xY:

(® Ejemplo de instalacion CU41xY:

@ Installationsbeispiel CU41xY:

(® Exemple d’installation CU41xY:

@ Installatievoorbeeld CU41xY:

& Installationsexempel CU41xY:

@ RERF CU4lxy:

@ » Only conect to CU41xY
@ e Solo conectar a CU41xY

@ o Nur fiir Steuereinheit CU41xY

@ e Connecter uniguement &
la CU41xY

e Apenas para ligar a CU41xY|

Control Unit
EHE

CuU41xyY

i

ve se

@-Eié#ﬁcuuxx
€9  Same pair ——
®  Mismo par
@D  Gleiche paar
Méme paire
_ (P> Mesmo par
@Cable connection ) Draadwerk @ FE—%
@ Cableado @Ledningar
® Verdrahtung @) Bz
@Céblage
g P 3 De eq S
B |[Green|Verde |Vert [Grin Groen |Gron |#%
A |White[Blanco [Blanc |Weiss |wit |vit [Bf
+ |Black |Negro [Noir [Schwarz |zwart |Svart |RE
+V |Red [Rojo [Rouge [Rot Rood |Rod |#I B

Eng) Same pair

(EDMismo par
(D) Gleiche paar

(F) Méme paire
(P> Mesmo par
@ FA—#
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()
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SIGNAL [ BUZER |
Card rejection 1sec High pitched 50/50 1sec
Privacy or emergency status Red 5x(50/50x3 + off 300) 3sec High pitched 5x(50/50x3 +off 300) 3sec
Standard opening Green 1sec Low pitched 0,3sec
Standard locking Red 0,5sec Low pitched 0,2sec
Open plus office Green 400/200 2,4sec High pitched/Low pitched 400/200 2,4sec
CLR Button Orange Cont. High pitched Cont.
Reset Orange 50/100 450msc Low pitched 50/100 450msc
Waiting for card Blinking green 500/500 Cont. Low pitched 500/500 Cont.
Card processing Blinking yellow 50/50 100msc Low pitched 50/50 100 msec
Successfully processed card Green 1sec Low pitched 1sec
SENAL
Rechazo de tarjeta Rojo 1seg Agudo 50/50 1seg
Rechazo por privacidad o emergencia  Rojo 5x(50/50x3 + apagado 300) 3seg Agudo 5x(50/50x3 + apagado 300) 3seg
Apertura normal Verde 1seg Medio 0,3seg
Cierre normal Rojo 0,5seg Grave 0,2seg
Abriry paso Verde 400/200 2,4seg Agudo/Grave400/200 2,4seg
Bot6n CLR (3) Naranja Cont. Agudo Cont.
Reset Naranja 50/100 450mseg Medio 50/100 450mseg
Espera de tarjeta Verde intermitente 500/500 Cont. Grave intermitente 500/500 Cont.
Procesado de tarjeta Amarillo intermitente 50/50 100 mseg  Grave intermitente 50/50 100 mseg
Tarjeta procesada con éxito Verde 1seg Medio 1seg
SIGNAL LED
Medium abgelehnt Rot 1sek Hoher Ton 50/50 1sek
Bitte-nicht-stéren oder NotschlieBung Rot 5x(50/50x3 + aus 300) 3sek Hoher Ton 5x(50/50x3 + aus 300) 3sek
Normale Turéffnung Griin 1sek Tiefer Ton 0,3sek
Verschluss de Tir Rot 0,5sek Tiefer Ton 0,2sek
Office-Mode aktiviert Griin 400/200 2,4sek Hoher Ton/Grave400/200 2,4sek
CLR Taste gedriickt Orange Kont. Hoher Ton Cont.
Reset Orange 50/100 450msk Tiefer Ton 50/100 450msk
Warte auf Medium Griin blinken 500/500 Konst. Tiefer Ton 500/500 Konst.
Medium verarbeitung Gelb blinken 50/50 100msk Tiefer Ton 50/50 100msk
Medium erfolgreich verarbeitet Griin 1sek Tiefer Ton 1sek
SIGNAL TEMP BUZZER
Carte rejeté Rouge 1sec Aigur 50/50 Isec
Privacité ou état d'urgence Rouge 5x(50/50x3 + off 300) 3sec Aigu 5x(50/50x3 + off 300) 3sec
Ouverture standard Vert 1sec Grave 0,3sec
Verrouillage standard Rouge 0,5sec Grave 0,2sec
Ouverture passage libre Vert 400/200 2,4sec Aigu/Grave400/200 2,4sec
Bouton CLR Orange Cont. Aigu Cont.
Reset Orange 50/100 450msc Grave 50/100 450msc
En attente de a carte Vert clignotant 500/500 Cont. Aigur 500/500 Cont.
Traitement de la carte Jaune clignotant 100ms Aigu 50/50 100ms
Carte validée avec succes 1sec Grave 1sec

SIGNAAL

LED INDICATE TIME GELUID TIME

Kaart weigering Rood 1sec Hoge tonen 50/50 Isec
Privacy-of boodsluiting Rood 5x(50/50x3 + off 300) 3sec Hoge tonen 5x(50/50x3 + off 300) 3sec
Standaard opening Groen 1sec Lage tonen 0,3sec
Standaard sluiting Rood 0,5sec Lage tonen 0,2sec
Open plus loopstand Groen 400/200 2,4sec Hoge tonen/Grave400/200 2,4sec
CLR knop Oransje Cont. Hoge tonen Cont.
Reset Oansje 50/100 450msc Lage tonen 50/100 450msc
Wachten op kaart Blinkar grén 500/500 Konst. L&g ton 500/500 Konst.
Kaartin behandeling Blinkar gult 50/50 100ms Lag ton 50/50 100ms
Opening kaart Grén 1sek Lag ton 1sek
HANDELSE TID
Kort nekat Rod 1sek Hog ton 50/50 1sek
Stor ej eller Nodlage R6d 5x(50/50x3 + av 300) 3sek Hog ton 5x(50/50x3 + av 300) 3sek
Standard 6ppning Groén 1sek Lag ton 0,3sek
Standard stanging R6d 0,5sek Lag ton 0,2sek
Oppning med kontorsfunktion Gron 400/200 2,4sek Hog ton/Lag tone 400/200 2,4sek
CLR Knapp Orange Konst. Hog ton Konst.
Nollstallning Orange 50/100 450ms L&g ton 50/100 450msk
Vantar pa kort Blinkar gron 500/500 Konst. Lag ton 500/500 Konst.
Kort processas Blinkar gult 50/50 100ms Lag ton 50 /50 100ms
Kort Ok Grén 1sek Lag ton 1sek
&5k * B 905 2R B
FHER fag= 1% = & &R 50/50 1%
MESREKE 1 3f = & 5 5x(50/50x3 + off 300) 3%
Z AR RL e d=) 1% EE 0,3%
BEHETE fag=) 0,58 EEH 0,28
AR +OE e 2,480 = 5 #4118 3 58 400/200 2,4%)
CLR ¥R §# Be BiEE BEHE EEE
£ Be 450 1& & &/ 50/100 450
EEEFRR PR ik EifEY  {EE A 500/500 EE
FREEH PR 100 18 & 5 s0/50 100
ERVEERR 4= 1¥ EEH 1%
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